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Prélogo

Este DEA de Solicitud de Cotizacién de Servicios de No Consultoria en el Mercado Nacional ha sido
preparado para su uso en contratos financiados por el BIRF y por IDA! en Repiiblica Dominicana y se
aplica a las adquisiciones de servicios de no consultoria que se llevan a cabo en el marco de proyectos
financiados por el BIRF o IDA en Republica Dominicana, para las que se haya indicado en el respectivo
Plan de Adquisiciones la Solicitud de Cotizaciones bajo la Opcién de Mercado Nacional, y cuyo convenio
legal hace referencia a dichas Regulaciones de Adquisiciones para Prestatarios de Financiamiento en
Proyectos de Inversion.

Para obtener informacion adicional sobre adquisiciones en el marco de proyectos financiados por el Banco
Mundial, pénganse en contacto con:

Oficial Principal de Adquisiciones
Departamento de Normas, Adquisiciones y Gestion Financiera
Banco Mundial
1818 H Street NW
Washington, DC 20433, EE. UU.
http://www.worldbank.org

1 En este documento, el BIRF y IDA son llamados de manera general “Banco Mundial”. Dado que los requisitos en materia
de adquisiciones para el BIRF y IDA son idénticos, el término “Banco Mundial” en este DEA se refiere a ambos (el BIRF y
IDA), y el término “préstamo” se refiere indistintamente a un préstamo del BIRF o a un crédito de IDA.
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Solicitud de Cotizaciones (SdC)

UEP-INM-2025-C0234

Pais: Republica Dominicana

Neombre del Proyecto: Proyecto Fortalecimiento de la capacidad estadistica e institucional para
una respuesta multisectorial a la movilidad humana

Titulo del Contrato: Contratacion del «Servicio cobertura audiovisual y fotogréafica de un (1)
seminario»

N.° de préstamo/N.° de crédito/N.° de donacién: N.° P 179751

N.° DO-MRHM-514281-NC-RFQ

Fecha de la SAC: 30 de septiembre de 2025

Estimados sefiores:

Solicitud de Cotizacién (SdC)

L.

El Gobierno de la Repuiblica Dominicana ha recibido financiamiento del Banco Mundial
para solventar el costo del Proyecto Fortalecimiento de la capacidad estadistica e
institucional para una respuesta multisectorial a la movilidad humana y a través del Instituto
Nacional de Migracién (INM RD), y se propone utilizar parte de los fondos para efectuar
los pagos estipulados en el contrato de «Servicio de transmision, cobertura audiovisual y
fotografica de un (1) seminario»

El Instituto Nacional de Migracion de la Republica Dominicana (INM RD) invita a los
proveedores cotizar los Servicios Conexos descritos en el Anexo 1: Requisitos del
Comprador adjunto a esta SdC.

Fraude y Corrupcion

3. El Banco requiere el cumplimiento de sus Directrices Contra el Fraude y la Corrupcion y

de sus politicas y procedimientos de sanciones vigentes incluidos en el Marco de
Sanciones del Grupo del Banco Mundial, conforme se describe en el apéndice de las
Condiciones Contractuales (Apéndice A).

En virtud de esta politica, los Proveedores deberan permitir al Banco —y requerir que lo
permitan sus agentes (hayan sido declarados o no), subcontratistas, subconsultores,
prestadores de servicios, proveedores y personal— inspeccionar todas las cuentas,
registros y otros documentos relativos a esta contratacion directa y la ejecucion de
contratos (en el caso de adjudicacion), y disponer que sean auditados por auditores
designados por el Banco.



Elegibilidad de los servicios de no consultoria (y los servicios Conexos, si corresponde)

5. Todos los servicios de no consultoria (y Servicios Conexos, si corresponde) que hayan de
suministrarse de conformidad con el Contrato y que sean financiados por el Banco podréan
tener su origen en cualquier pais sujeto al parrafo 9.

Proveedores Elegibles

6. En caso de que el Proveedor sea una Joint Venture (JV), todos los miembros seran
responsables conjunta y solidariamente de la ejecucion de todo el Contrato de
conformidad con los términos del Contrato. La JV designara a un representante que tendra
la autoridad para realizar todos los negocios para y en nombre de todos y cada uno de los
miembros de la JV durante el proceso de Solicitud de Cotizacion y, en caso de que la JV
se adjudique el Contrato, durante la ejecucién del contrato.

7. Un Proveedor puede tener la nacionalidad de cualquier pais, sujeto a las restricciones de
conformidad con los parrafos 8 y 9 en adelante. Se considerara que un Proveedor tiene la
nacionalidad de un pais si el Proveedor esta constituido, incorporado o registrado y opera
de conformidad con las disposiciones de las leyes de ese pais, como lo demuestran sus
términos de incorporacién (o documentos equivalentes de constitucion o asociacion) y sus
documentos registrales, segin sea el caso. Este criterio también se aplicara a la
determinacion de la nacionalidad de los subcontratistas o subconsultores propuestos para
cualquier parte del Contrato, incluidos los Servicios Relacionados.

8. Las empresas y las personas pueden no ser elegibles si asi se indica en el parrafo 9 a
continuacion y:

(a) como cuestién de ley o reglamentacion oficial, el pais del Prestatario prohibe las
relaciones comerciales con ese pais, siempre que el Banco esté convencido de que
dicha exclusién no impide la competencia efectiva para el suministro de Bienes o la
contratacion de las obras o servicios requeridos; o

(b) mediante un acto de cumplimiento de una decisién del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas adoptada en virtud del Capitulo VII de la Carta de las Naciones
Unidas, el pais del Prestatario prohibe cualquier importacién de Bienes o contratacion
de obras o servicios de ese pais, o cualquier pago a cualquier pais, persona o entidad
de ese pais.

9. En referencia a los parrafos 5 y 8, para informacion de los proveedores, en la actualidad
se excluyen de este proceso de contratacion las empresas, bienes y servicios de los
siguientes paises:

(a) de conformidad con los parrafos 5 y 8 (a): “ninguno”.
(b) de conformidad con los parrafos 5y 8 (b): “ninguno”.

10. Un Proveedor que ha sido sancionado por el Banco, de conformidad con las Directrices
de Anticorrupcion del Banco, de acuerdo con sus politicas y procedimientos de sanciones
vigentes seguin lo establecido en el Marco de Sanciones del Grupo del Banco Mundial,
como se describe en el anexo a las Condiciones del Contrato (Anexo A) parrafo 2.2 d., no
sera elegible para presentar una oferta o ser adjudicado o beneficiarse de otro modo de un
contrato financiado por el Banco, financieramente o de otro modo, durante el periodo de



11.

12.

tiempo que el Banco haya determinado. Una lista de empresas y personas excluidas est4
disponible en el sitio web externo del Banco: http://www.worldbank.org/debarr.

Los Proveedores que sean empresas o instituciones de propiedad estatal en el pais del
Comprador pueden ser elegibles para competir y recibir un Contrato (s) solo si pueden
establecer, de una manera aceptable para el Banco, que:

(a) son legal y financieramente auténomos;
(b) operan bajo la ley comercial; y
(c) no estan bajo la supervision del Comprador.

Un Proveedor no debera tener un conflicto de intereses. Cualquier Proveedor que tenga
un conflicto de intereses sera descalificado. Se puede considerar que un Proveedor tiene
un conflicto de intereses a los efectos de este proceso de Solicitud de Cotizaciones, si el
Proveedor:

(a) controla directa o indirectamente, estd controlado por o estd bajo control comiin con
otro Proveedor que presenté una Cotizacion;

(b) recibe o ha recibido algin subsidio directo o indirecto de otro Proveedor que present6
una Cotizacion;

(c) tiene el mismo representante legal que otro Proveedor que presenté una Cotizacion;

(d) tiene una relacion con otro Proveedor que present6 una Cotizacion, directamente o a
través de terceros comunes, que lo coloca en una posicion para influir en la Cotizacion
de otro Proveedor, o influir en las decisiones del Comprador con respecto a este
proceso de Solicitud de Cotizaciones; o

(e) o alguna de sus afiliadas participé como consultor en la preparacion del disefio o
especificaciones técnicas de los Bienes, o Servicios Relacionados, que son objeto del
proceso de Solicitud de Cotizaciones; o

(f) o cualquiera de sus afiliadas ha sido contratada (o se propone contratarla) por el
Comprador o Prestatario para implementar el Contrato; o

(g) estaria proporcionando Bienes, obras o servicios distintos a los de consultoria que
resulten de, o estén directamente relacionados con los servicios de consultoria para la
preparacion o implementacion del proyecto especificado en esta Solicitud de
Cotizaciones, que proporciond o fueron provistos por cualquier afiliado que
directamente o controla indirectamente, estd controlado por, o estd bajo control
comin con esa empresa; o

(h) tiene una relacién comercial o familiar cercana con un personal profesional del
Prestatario (o de la agencia de ejecucion del proyecto, o de un receptor de una parte
del préstamo) que: (i) estan directa o indirectamente involucrados en la preparacion
de la Solicitud de Cotizaciones o especificaciones y / o la evaluacion de Cotizaciones,
del Contrato sujeto; o (ii) estaria involucrado en la implementacion o supervision de
dicho Contrato a menos que el conflicto derivado de dicha relacion se haya resuelto



de una manera aceptable para el Banco durante el proceso de Solicitud de
Cotizaciones y la ejecucion del Contrato

Garantia de Cumplimiento
13. No Aplica

Autorizacion del fabricante
14. No Aplica

Validez de las Ofertas

15. Las ofertas deberan ser valida por 60 dias calendario a partir de la fecha de cierre del
concurso.

Precio cotizado

16. Los Precios deben ser cotizados en la siguiente forma:

(a) Para Servicios prestados en el Pais del Comprador:

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

)

El precio del servicio cotizado debera incluir todos los costos asociados a su
prestacion, incluyendo, materiales (si aplica) y cualquier otro gasto necesario para su
ejecucion.

Si corresponde, todos los impuestos aplicables sobre la prestacion del servicio en el
pais del Comprador deberan estar incluidos en la cotizacién.

Si el servicio requiere desplazamiento, logistica, etc., estos deberén ser especificados
en la propuesta.

Para los servicios adicionales distintos del servicio principal, cuando estos estén
especificados en la Lista de Requisitos, el precio de cada uno deber4 incluir cualquier
impuesto aplicable y estar debidamente detallado.

Para los Servicios Conexos, cuando estos estén especificados en la Lista de
Requisitos, el precio de cada uno debera incluir cualquier impuesto aplicable y estar
detallado en la cotizacion.

17. El Proveedor debe cotizar su precio en [pesos dominicanos RD$).

Aclaraciones

18. Las solicitudes de aclaracion de esta SdC pueden ser enviadas por escrito a: Adria Yelina
de la Cruz Holguin al correo adquisiciones.rmmh@inm.gob.do antes del 14 de octubre
de 2025 hasta las 3:00 p. m. El comprador enviard copia de las respuestas a los
proveedores incluyendo una descripcion de la pregunta, pero sin identificar la fuente.




Presentacion de las Cotizaciones

19. Las cotizaciones deben ser presentadas en el formulario adjunto en el Anexo 2 por correo
electronico o de manera fisica. Las cotizaciones presentadas como anexos a un correo
electrénico deben ser escaneadas en una imagen no editable firmada y sellada.

20. La fecha limite para la presentacion de las Cotizaciones es 15 de octubre de 2025 hasta
las 3:00 p. m.

21. La direccién para la presentacion de las Cotizaciones es:
Atencion de: Adria Yelina de la Cruz Holguin

Direccion de correo electronico: adquisiciones.rmmh(@inm.gob.do o en fisico,
debidamente identificadas y cerradas, en la siguiente direccion: calle Manuel de
Jesis Galvan #9, Gazcue, Santo Domingo, Distrito Nacional, Republica
Dominicana.

Apertura de las Cotizaciones

22. Las cotizaciones serdn abiertas por los representantes del Comprador inmediatamente
después del vencimiento de la fecha de entrega de las Cotizaciones.

Evaluacion de las Cotizaciones

23. Las Cotizaciones seran evaluadas para asegurar el cumplimiento de las Especificaciones
Técnicas, condiciones de entrega y calendario de entrega y cualquier otro requisito de la
SdC.

24. La comparacion se realizara en funcion del precio ofertado y el cumplimiento de los
requisitos establecidos.

25. El precio mas bajo evaluado serd determinado después de efectuar la correccion de
cualquier error aritmético y otros ajustes especificados, si hubiera.

26. La cotizacion se evaluara para todo el conjunto / lote de esta SdC. Si un desglose de costos
muestra rubros sin valor individual, se asumira que su precio esta incluido en otros items
cotizados.

27. En caso de que se acepten cotizaciones en diferentes monedas, para fines de evaluacion y
comparacion, las monedas de las Cotizaciones se convertirdn a una moneda unica. La
moneda que se utilizara para fines de comparacién para convertir al tipo de cambio de
venta ofrecido precios expresados en varias monedas en una sola moneda es: pesos
dominicanos. La fuente del tipo de cambio sera: la tasa vendedor del Banco Central de la
Republica Dominicana. La fecha para el tipo de cambio seré: 15 de octubre de 2025.

Adjudicacion del Contrato
28. El Contrato sera adjudicado al Proveedor que:
(a) es elegible y ofrece servicios conformes a los requisitos establecidos.
(b) ofrezca el o los precios evaluados(s) mas bajo(s);

(c) cuya cotizacion cumpla técnicamente, y



(d) garantice la ejecucion de los servicios en conformidad dentro de los plazos
establecidos.

29. El Comprador comunicara a todos los cotizantes de su decision de adjudicacion del
contrato. Un proveedor no exitoso puede solicitar aclaraciones sobre por qué su cotizacion
no fue seleccionada. El Comprador atendera esta solicitud dentro de un tiempo razonable.

Pago

30. Forma de pago a los proveedores: Para servicios cotizados en dolares estadounidenses
(USD), los pagos se efectuardn en pesos dominicanos (RD$) segin la tasa de cambio
oficial vigente al momento del pago.

31. Los pagos por la prestacion de servicios seran realizados en un plazo no mayor a cuarenta
y cinco (45) dias después de la presentacion de la factura con su niimero de comprobante
fiscal gubernamental, debidamente firmada y sellada. El pago se efectuard una vez
recibido el servicio conforme y validado a través del informe de aceptacion

correspondiente.
A nombre del Comprador:
N Respuesta multisectorial
a la movilidad humana
Adria Yelina de la Cruz Holguin TFOC1065-DO / N.2 P17975],

Coordinadora general
Proyecto Respuesta Multisectorial a la Movilidad Humana
Instituto Nacional de Migracién (INM-RD)

Anexos:

Anexo 1: Requisitos del Comprador

Anexo 2: Formulario de Cotizacion

Anexo 3: Formularios del Contrato (orden de compra)
Anexo 4: Fraude y corrupciéon
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1.3 Especificaciones Técnicas

1.3.1 Especificaciones Técnicas detalladas. Los Servicios de no consultoria y Servicios Conexos
deberan cumplir con las siguientes especificaciones técnicas:

Coordinar previamente con los organizadores de cada seminario y reunién de evaluacion a
fin de alinear objetivos, cronogramas y requerimientos logisticos.

Revisar la documentacion institucional (roles, tematica, perfiles de ponentes y audiencia)
para asegurar pertinencia narrativa y visual.

Utilizar equipos profesionales que graben y capturen en resolucién minima HD 1080p y
preferiblemente 4 K Cine 24 fps (video) y RAW/12+ MP (fotografia).

Disponer de kits de iluminacion (LED bi-color o equivalente) para garantizar exposicién
correcta y reducir ruido de imagen.

Garantizar audio de alta fidelidad mediante captura directa de consola o micréfonos de
cafion, con registros separados para mezcla posterior.

Entregar todo el material final y crudo en soportes digitales (enlace en la nube, disco duro
externo o memoria USB) con la siguiente estructura de carpetas: /Raw /Edited /Photos
/Recaps [Deliverables / Otros

Respetar los lineamientos de identidad visual del INM RD en bumpers, lower thirds,
logotipos y tipografias.

El proveedor serd responsable de garantizar la alimentacion, hidratacion, transporte y
demas condiciones logisticas necesarias para su equipo técnico durante cada evento.

Nombre de los Bienes y
Servicios Conexos

Especificaciones Técnicas y Normas
No. de ltem

Servicio de circuito cerrado | - Servicio de circuito cerrado (CCTV) con grabaci6n
(CCTV) (Grabacion continua continua a 3 cdmaras de video:
a 3 camaras de video - - Cémaras profesionales con capacidad de

cobertura completa-). El grabacion 4k cinema 24fps.

seminario tiene una duracion - Master switch.

de un (1) dia entre las 8:00 a. - Bumpers, animacion, logos, cintillos con la
m. hasta las 3:00 p. m. linea grafica del evento.

Director de piso y personal técnico.

Entrega del video resultado de la transmisién
en alta resolucion para subir a YouTube,
maximo un (1) dia después el evento.
Edicién de un (1) video resumen de 1-3 min
de duracién en formato vertical (edicion,
colorizacion, musicalizacién, masterizacion,
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No. de item

Nombre de los Bienes y
Servicios Conexos

Especificaciones Técnicas y Normas

titulacion y animacién simple). Entrega de
video preliminar de 1-2 dias laborales luego
del evento. Entrega final video aprobado en
enlace digital en alta resolucion.

Personal técnico.

Entrega de material en crudo en disco duro
externo, memoria USB o plataforma de
almacenamiento en la nube.

Cobertura fotogrifica. El
seminario tiene una duracién
de un (1) dia entre las 8:00 a.
m. hasta las 3:00 p. m.

Equipo fotografico para cobertura fotos HD.

Equipo fotografico para cobertura fotos HD.
Fotégrafo profesional.

Entrega de fotografias durante el evento para
las redes sociales.

Entrega de archivo de fotos finales en alta
resolucién en 1 a 2 dias pasado el evento.
Dar seguimiento de sus responsabilidades a
las partes involucradas, con el fin de cumplir
con los acuerdos y compromisos
establecidos.

Realizar el montaje y pruebas de lugar previo
al evento.
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1.3.3 Planos

[OPCIONAL; usar si corresponde]

Esta Solicitud de Cotizacion incluye [ingresar “los siguientes” o “ningiin”] planos

[Si se incluyen planos, ingrese la Lista de Planos ]

Lista de Planos

Plano No.

Nombre del Plano

Propésito




13

1.3.4 Inspecciones y Pruebas

Las siguientes inspecciones y verificaciones deberén realizarse para asegurar el cumplimiento de
los servicios contratados:

Para asegurar el cumplimiento de los servicios contratados, se llevaran a cabo las siguientes
inspecciones y verificaciones técnicas durante los seminarios y reuniones:

Servicio de circuito cerrado (CCTYV). Cobertura de video

Tipo de inspeccién: Evaluacion de calidad de imagen, angulos de cobertura y relevancia del
contenido capturado.

Frecuencia: Durante cada jornada de cada evento
Ubicacién: Lugar del evento.
Procedimiento:

- Revisién del encuadre y calidad de las tomas (iluminacién, movimiento, continuidad).
- Confirmacion de captura de ponencias, intervenciones clave y plano general de audiencia.
- Verificacion del respaldo digital y etiquetado de los archivos.

Cobertura fotografica

Tipo de inspeccion: Verificacion de calidad técnica de las imégenes y cobertura completa del
evento.

Frecuencia: Cada jornada de cobertura fotogréfica
Ubicacion: Lugar del evento.
Procedimiento:
- Evaluacién en tiempo real de la cobertura (composicién, iluminacion, enfoque, variedad
de planos).
- Confirmacién de inclusion de ponentes, piblico, materiales visuales y momentos clave.

- Supervision de entrega parcial (para redes sociales) y final (en alta resolucién) dentro del
plazo acordado.
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El cumplimiento del servicio sera validado por el equipo designado por el Comprador, mediante
revisiones en tiempo real y la entrega de material grabado/fotografico segun lo estipulado en los
términos de referencia.
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Anexo 2: Formularios de Cotizacion
Formulario de Cotizacion del Proveedor

De: |Ingresar el nombre del Proveedor]

Representante del [Ingresar el nombre del representante del Proveedor)

Proveedor:

Titulo/ Cargo: [Ingresar el titulo y cargo del Representante)

Direccion: [Ingresar la direccion del proveedor]

Correo electrénico: [Ingresar el correo electronico del Proveedor)

A: [Ingresar el nombre del Comprador]

Representante del [ingresar el nombre del representante del Comprador)

Comprador:

Titulo/ Cargo: [Ingresar el titulo y cargo del Representante]

Direccién: [Ingresar la direccion del Comprador, incluyendo el correo
electronico]

No. de Referencia de la SdC | [Ingresar el niimero de referencia de la Solicitud de
Cotizaciones]

Fecha de la cotizacién: [Ingresar la fecha de la Cotizacion]

Estimado [ingresar el nombre del representante del Comprador]:

PRESENTACION DE LA COTIZACION
1. Conformidad y sin reservas

En respuesta a la Solicitud de Cotizacién (SdC) mencionada anteriormente, ofrecemos
suministrar los Bienes, [agregue si corresponde: “y los Servicios conexos”], segun esta
Cotizacion y de conformidad la Solicitud de Cotizacion (SdC), los programas de entrega y las
Especificaciones Técnicas. Confirmamos que hemos examinado y no tenemos reservas a la
SdC, incluido el Contrato.

2. Elegibilidad

Nosotros cumplimos con los requisitos de elegibilidad y no tenemos conflicto de interés, de
conformidad con la Solicitud de Cotizacién.

3. Suspension y Exclusion

Nosotros, junto con cualquiera de nuestros subcontratistas, proveedores, consultores,
fabricantes o proveedores de servicios para cualquier parte del contrato, no estamos sujetos ni
controlados por ninguna entidad o individuo que esté sujeto a una suspensién temporal o una
exclusiéon impuesta. por el Grupo del Banco Mundial o una inhabilitacién impuesta por el
Grupo del Banco Mundial de conformidad con el Acuerdo para la Aplicacion Mutua de
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Decisiones de Prohibicion entre el Banco Mundial y otros bancos de desarrollo. Ademas, no
somos inelegibles segin las leyes del pais del Comprador o las regulaciones oficiales o de
conformidad con una decision del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas.

4. Precio cotizado

El precio total de nuestra oferta es [inserte el precio total de la oferta en palabras y cifras,
indicando las diferentes cantidades y las monedas respectivas en caso de que la Solicitud de
Cotizaciones indique la posibilidad de presentar Cotizaciones en distintas monedas).

5. Validez de la Cotizacion

Nuestra Cotizacion es vélida hasta la fecha indicada en la SdC, se mantendra vinculante para
nosotros y puede ser aceptada en cualquier momento antes de su expiracion.

6. Garantia de Cumplimiento “No aplica”
7. Comisiones, gratificaciones, honorarios

Hemos pagado o pagaremos los siguientes honorarios, comisiones o gratificaciones en relacién
con esta Cotizacion

Nombre del receptor Direccién Concepto Monto

(Si no ha efectuado o no se efectuard pago alguno, escriba “ninguno”).

8. Comprador no obligado a aceptar
Entendemos que ustedes se reservan el derecho de:

a. aceptar o rechazar cualquier Cotizacion y no estan obligados a aceptar la cotizacion con
el precio evaluado més bajo, o cualquier otra cotizacion que reciban, y

b. cancelar este proceso de SAC antes de la adjudicacién sin incurrir en ninguna
responsabilidad frente a los Proveedores.

9. Fraude y Corrupcion

Por el presente, certificamos que hemos tomado las medidas necesarias para garantizar que
ninguna persona que actiie en nuestro nombre o representacion incurra ningin tipo de Fraude
y Corrupcion.

A nombre del Proveedor:

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la cotizacién a nombre del Proveedor
[proporcione el nombre completo de la persona debidamente autorizada para firmar la
Cotizacion].

Cargo de la persona arriba indicada: [indique el cargo de la persona que firma la Cotizacién)
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Firma de la persona nombrada anteriormente: [ingresar la firma de la persona cuyo nombre y
cargo se indican en los pdrrafos anteriores).

Fecha de la firma: El dia [indique la fecha de la firma) del mes [indique mes] del afio [indique
ario).
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Anexo 3: Formularios de Contrato

Proyecto: Fortalecimiento de la capacidad estadistica e institucional para una respuesta
multisectorial a la movilidad humana
(TFOC1065-DO / No. P 179751)
Unidad Ejecutora del Proyecto (UEP)

Formulario: ORDEN DE COMPRA

Institucion Instituto Nacional de Migracién (INM Fecha:
implementadora: RD)
Direccion: C/ Manuel Rodriguez Objio nim.12, | Namero:
Gazcue, Sto. Dgo. D.N.
Teléfono: 809-412-0666
RNC: 430166103
Datos del proveedor Datos de la entrega
Nombre del Fecha:
proveedor:
Direccion: Direccion:
Teléfono: Teléfono:
RNC: Contacto:
RPE:
Términos de pago Solicitado por Cédigo del proceso
A crédito
Descripcion Cantidad Precio unitario Total
Subtotal
ITBIS
ISR -
Total RD$
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Instrucciones:

Autorizado por:




22

Anexo 4: Fraude y Corrupcion
(El texto de este anexo no deberd modificarse)
1. Propésito

1.1 Las Directrices Contra el Fraude y la Corrupcion del Banco y este anexo se aplicarn a las
adquisiciones en el marco de las operaciones de Financiamiento para Proyectos de Inversion
del Banco.

2. Requisitos

2.1 El Banco exige que los Prestatarios (incluidos los beneficiarios del financiamiento del Banco),
licitantes (postulantes / proponentes), consultores, contratistas y proveedores, todo subcontratista,
subconsultor, prestadores de servicios o proveedores, todo agente (haya sido declarado o no),
y todo miembro de su personal, observen las mas elevadas normas éticas durante el proceso de
adquisicion, la seleccion y la ejecucion de contratos financiados por el Banco, y se abstengan
de practicas fraudulentas y corruptas.

2.2 Con ese fin, el Banco:

a. Define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicion, las expresiones que se indican a
continuacion:

i. Por “préctica corrupta” se entiende el ofrecimiento, entrega, aceptacién o solicitud directa o
indirecta de cualquier cosa de valor con el fin de influir indebidamente en el accionar de otra
parte.

ii. Por “practica fraudulenta” se entiende cualquier acto u omisién, incluida la tergiversacién de
informaci6n, con el que se engaiie o se intente engafiar en forma deliberada o imprudente a
una parte con el fin de obtener un beneficio financiero o de otra indole, o para evadir una
obligacion.

iii. Por “prictica colusoria” se entiende todo arreglo entre dos o més partes realizado con la
intencién de alcanzar un propésito ilicito, como el de influir de forma indebida en el accionar
de oftra parte.

iv. Por “practica coercitiva” se entiende el perjuicio o dafio o la amenaza de causar perjuicio o
dafio directa o indirectamente a cualquiera de las partes o a sus bienes para influir de forma
indebida en su accionar.

v. Por “practica de obstruccion” se entiende:

(a) la destruccion, falsificacion, alteracién u ocultamiento deliberado de pruebas
materiales referidas a una investigacion o el acto de dar falsos testimonios a los
investigadores para impedir materialmente que el Banco investigue denuncias de
practicas corruptas, fraudulentas, coercitivas o colusorias, o la amenaza,
persecucion o intimidacion de otra parte para evitar que revele lo que conoce sobre
asuntos relacionados con una investigacion o lleve a cabo la investigacion, o

(b) los actos destinados a impedir materialmente que el Banco ejerza sus derechos de
inspeccion y auditoria establecidos en el parrafo 2.2 e, que figura a continuacién.

b. Rechazard toda propuesta de adjudicacion si determina que la empresa o persona
recomendada para la adjudicacion, los miembros de su personal, sus agentes,
subconsultores, subcontratistas, prestadores de servicios, proveedores o empleados han



23

participado, directa o indirectamente, en practicas corruptas, fraudulentas, colusorias,
coercitivas u obstructivas para competir por el contrato en cuestion.

c. Ademas de utilizar los recursos legales establecidos en el convenio legal pertinente, podra
adoptar otras medidas adecuadas, entre ellas declarar que las adquisiciones estén viciadas,
si determina en cualquier momento que los representantes del prestatario o de un receptor
de una parte de los fondos del préstamo participaron en practicas corruptas, fraudulentas,
colusorias, coercitivas u obstructivas durante el proceso de adquisicion, o la seleccién o
ejecucion del contrato en cuestion, y que el prestatario no tomé medidas oportunas y
adecuadas, satisfactorias para el Banco, para abordar dichas practicas cuando estas
ocurrieron, como informar en tiempo y forma a este tltimo al tomar conocimiento de los
hechos.

d. Podra sancionar, conforme a lo establecido en sus directrices de lucha contra la corrupcion
y a sus politicas y procedimientos de sanciones vigentes, a cualquier empresa o persona en
forma indefinida o durante un periodo determinado, lo que incluye declarar a dicha empresa
o persona inelegibles publicamente para: (i) obtener la adjudicacion o recibir cualquier
beneficio, ya sea financiero o de otra indole, de un contrato financiado por el Banco?; (ii)
ser nominada’como subcontratista, consultor, fabricante o proveedor, o prestador de
servicios de una firma que de lo contrario seria elegible a la cual se le haya adjudicado un
contrato financiado por el Banco, y (iii) recibir los fondos de un préstamo del Banco
o participar més activamente en la preparacion o la ejecucion de cualquier proyecto
financiado por el Banco.

e. Exigira que en los documentos de solicitud de ofertas/propuestas y en los contratos
financiados con préstamos del Banco se incluya una clausula en la que se exija que
los licitantes (postulantes /proponentes), consultores, contratistas y proveedores, asi
como sus respectivos subcontratistas, subconsultores, prestadores de servicios,
proveedores, agentes y personal, permitan al Banco inspeccionar®todas las cuentas,
registros y otros documentos referidos a la presentacion de ofertas y la ejecucion
de contratos, y someterlos a la auditoria de profesionales nombrados por este.

A fin de disipar toda duda al respecto, la inelegibilidad de una parte sancionada en relacién con la adjudicacién de un
contrato implica, entre otras cosas, que la empresa o persona no podra: (i) presentar una solicitud de precalificacion,
expresar interés en una consultoria, y participar en una licitacién, ya sea directamente o en calidad de subcontratista
nominado, consultor nominado, fabricante o proveedor nominado, o prestador de servicios nominado, con respecto a dicho
contrato, ni (ii) firmar una enmienda mediante la cual se introduzca una modificacién sustancial en cualquier contrato
existente.

Un subcontratista nominado, consultor nominado, fabricante o proveedor nominado, o prestador de servicios nominado
(se utilizan diferentes nombres seglin el Documento de Licitacién del que se trate) es aquel que: (i) ha sido incluido por el
licitante en su solicitud de precalificacién u oferta por aportar experiencia y conocimientos técnicos especificos y esenciales
que le permiten al licitante cumplir con los requisitos de calificacién para la oferta particular; o (ii) ha sido designado
por el Prestatario.

Las inspecciones que se llevan a cabo en este contexto suelen ser de caracter investigativo (es decir, forense). Consisten en
actividades de constatacién realizadas por el Banco o por personas nombradas por este para abordar asuntos especificos
relativos a las investigaciones/auditorias, como determinar la veracidad de una denuncia de fraude y corrupcién a través de
los mecanismos adecuados. Dicha actividad incluye, entre otras cosas, acceder a la informacién y los registros financieros
de una empresa o persona, examinarlos y hacer las copias que corresponda; acceder a cualquier otro tipo de documentos,
datos o informacién (ya sea en formato impreso o electrénico) que se considere pertinente para la investigacién/auditoria,
examinarlos y hacer las copias que corresponda; entrevistar al personal y otras personas; realizar inspecciones fisicas y visitas
al emplazamiento, y someter la informacion a la verificacién de terceros.
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Ejemplo de Carta de Adjudicacion del Contrato

[modifique como corresponda]

[utilice papel con membrete del Comprador]

[Fecha]

Para: [nombre y direccion del Proveedor]

Asunto: Netificacion de la Adjudicacién del Contrato n.°:

En referencia a la SdC [indique niimero de referencia y fecha] , por medio de la presente le
hacemos saber que nuestra Agencia ha decidido aceptar su Cotizaciéon de fecha f[indigue
numero y fechal.

Encuentre adjunto el Contrato. Se le solicita que firme el Contrato dentro del plazo de findique
numero de dias].

[Indique lo siguiente solamente en los casos que se requiere Garantia de Cumplimiento]. “Se
le solicita que presente la Garantia de Cumplimiento dentro de un plazo de findique niimero
de dias] dias, de acuerdo con las Condiciones del Contrato; para ello, debera utilizar el
formulario de Garantia de Cumplimiento adjunto”.

Firma de la persona autorizada:

Nombre y cargo del firmante:

Nombre de la Agencia compradora "Comprador":

Adjunto: Convenio Contractual



